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BECKMAN COULTER AU SERIES
Acetaminophen EIA (DRI) 233 18.6 - 28.0 703 56.3 - 84.4 112 89.7-135 pg/mL 154 123-185 465 372 - 558 142 594 - 890 pmol/L
Alanine Aminotransferase (ALT)

IFCC w/out P5P

(0SR6x07) 29.1 23.3-349 ** 115 91.9-138 u/L 0.49 0.39-0.58 ** 192 153-230 pkat/L
Alanine Aminotransferase (ALT)

IFCC w/P5P

(0SR6x07 Non U.S) 335  26.8-402 945 756- 113 140 112- 168 u/L 056  045-067 158 1.26 - 1.89 234 1.87-281 pkat/L
Albumin BCG (OSR6x02 Non U.S.)  4.29 343-5.15 291 2.33-349 g/dL 429 343-515 291 233-349 gL
Alkaline Phosphatase (ALP) ¢

pNPP, IFCC

(OSR6x04 Non U.S.) 429 343-515 397 318 - 476 u/L 0.72 0.57 - 0.86 663 530-7.95 pkat/L
Amikacin ams 457  366-548 183 147 -22.0 324 259-388 pg/mL 181  6.24-937 313  25.1-376 553  44.2-66.3 pmol/L
Amylase CNPG3

(0SR6x06 Non U.S.) 69.5 55.6 - 83.4 ** 406 325 - 488 u/L 1.16 0.93-1.39 *x 6.79 543-8.14 pkat/L
Aspartate Aminotransferase (AST)

IFCC w/P5P

(OSR6x09 Non U.S.) 406  325-487 ** 218 222 -334 u/L 068  0.54-081 el 464 371-557 pkat/L
Bilirubin, Direct DPD (OSR6x11 Non U.S.)  0.48 0.36 - 0.60 2.56 2.05-3.07 419  335-5.03 mg/dL 8.21 6.16-10.3 ** 716 57.3-86.0 pmol/L
Bilirubin, Total DPD (OSR6x12Non U.S.)  0.97 0.78-1.16 ** 7.05  564-846 mg/dL 16.6 13.3-19.9 ** 121 96.4 - 145 pmol/L
Calcium Arsenazo Il

(OSR6x117 Non U.S.) 6.31 5.05-7.57 ** 125  10.0-15.0 mg/dL 1.57 1.26-1.89 ** 312 250-375 mmol/L
Carbamazepine CEDIA (100006) 450  3.60-540 972 118-117 148 11.8-177 pg/mL 19.1 15.2-22.9 41.1 329-494 625 50.0-75.0 pmol/L
Chloride (CI) Indirect ISE (Non U.S.) 97.6 78.1-117 ** 840  67.2-101 mEq/L 97.6 78.1-117 *x 840 67.2-101 mmol/L
Cholesterol, HDL Enzymatic

(OSR6x87 Non U.S.) 51.0 40.8-61.2 ** 174 139-209 mg/dL 1.32 1.06 - 1.59 ** 045 0.36-0.54 mmol/L
Cholesterol, LDL Selective Detergents

(0SR6x83 Non U.S.) 78.0 62.4 - 93.6 ** 350  28.0-420 mg/dL 2.02 1.62-2.43 ** 091  0.73-1.09 mmol/L
Cholesterol, Total Enzymatic

(OSR6x16 Non U.S.) 202 161 - 242 ** 642  51.4-711 mg/dL 5.22 4.18-6.26 ** 166  1.33-2.00 mmol/L
Cholinesterase/Pseudocholinesterase

Butyrylthiocholine

(OSR6114) 5.53 4.42-6.64 ** 143 1.14-172 U/mL 924 739-111 ** 239  19.1-287 pkat/L
Creatine Kinase (CK) IFCC (OSR6x79 Non U.S.)  70.7 56.6 - 84.9 o 556 445 - 667 u/L 1.18 0.94 - 1.42 ** 928 743-11.1 pkat/L
Digoxin EIA (DRI 1669 Non U.S.) 1.08  087-1.30 212 1.70 - 2.54 315 252-378 ng/mL 139 1.11 - 1.66 211 217-326 403 322-484 nmol/L
Ethanol ADH (DRI) 210 16.8 - 25.2 109 86.8 - 130 191 152 - 229 mg/dL 456  3.65-5.48 236 18.8-28.3 414 331-496 mmol/L
Gamma-Glutamyltransferase (GGT)

Szasz (OSR6x19 Non U.S.)  26.3 21.0-315 ** 109 87.2-131 u/L 0.44 0.35-0.53 ** 182 1.46-2.18 pkat/L
Gentamicin CEDIA (100016) 6.74 5.39 - 8.09 425  340-5.10 174 134-213 pg/mL 141 11.3-16.9 889  7.12-107 363  2.81-4.46 pmol/L
Gentamicin ams 6.82 546 -8.19 450  3.60-5.40 186  1.49-223 pg/mL 143 11.4-171 942  753-113 390 3.12-4.68 pmol/L
Glucose Hexokinase

(OSR6x21 Non U.S.) 59.4 415-7.3 ** 346 277- 415 mg/dL 330 2.64 - 3.96 ** 192 154-230 mmol/L
Iron TPTZ (OSR6x86 Non U.S.) 273 218-328 ** 750  60.0-90.0 pg/dL 489 39.1-58.7 ** 134 10.7-16.1 pmol/L
Iron Binding Capacity, Unsaturated (UIBC)

Ferous-Iron

(OSR6x205 Non U.S.) 159 127-191 ** 112 89.2-134 pg/dL 285 228-342 ** 200 16.0-24.0 pmol/L
Lactate Dehydrogenase Lactate to Pyruvate

(OSR6x27 Non U.S.) 79.9 639-959 ** 302 241 - 362 u/L 1.33 1.07 - 1.60 ** 504  4.03-6.05 pkat/L
Lactic Acid Lactate Oxidase

(OSR6193 Non U.S.) 10.1 8.07-121 ** 55.7  445-66.8 mg/dL 1.12 0.90-1.34 ** 6.18  4.94-7.42 mmol/L
Lipase Enzymatic, Colorimetric

(OSR6x30 Non U.S.) 36.5 29.2-438 ** 700  56.0-84.0 u/L 0.61 0.49-0.73 ** 117 0.93-1.40 pkat/L
Lithium Colorimetric (Infinity™) 079  063-095 149 1.20-1.79 216  1.73-2.59 mEq/L 079  063-095 149 1.20-1.79 216 1.73-259 mmol/L
Magnesium © Xylidyl Blue

(0SR6189 Non U.S.) 1.05 0.84-1.26 *x 444  355-533 mg/dL 0.43 0.35-0.52 ** 183 1.46-2.19 mmol/L
Phenobarbital CEDIA (100003) 795  6.36-953 216 221-331 479 383-515 pg/mL 342 214-411 19 95.1-143 206 165 - 248 pmol/L
Phenytoin CEDIA (100002) 542  4.34-651 141 11.3-16.9 26 181-271.1 pg/mL 215 17.2-258 560  44.8-67.2 896  71.7-108 pmol/L
Phosphorus ' Phosphomolybdate,

UV (0SR6x22 Non U.S) 2.38 1.90 - 2.86 ** 760  6.08-9.12 mg/dL 0.77 0.61-0.92 ** 245  1.96-2.94 mmol/L
Potassium (K) Indirect ISE (Non U.S.) 2.1 2.22-332 ** 6.00 4.80-7.20 mEq/L 2.1 2.22-332 ** 6.00 4.80-7.20 mmol/L
Sodium (Na) Indirect ISE (Non U.S.) 159 127 -191 ** 17 93.4-140 mEq/L 159 127 -191 ** 17 93.4-140 mmol/L
Theophylline CEDIA (100008) 532 425-6.38 176 141-212 290 232-348 pg/mL 295  236-354 97.8 18.3-117 161 129-193 pmol/L
Tobramycin ams 1.68 1.34-2.02 550  4.40-6.60 869 6.95->100  pg/mL 359  287-431 1.8 9.42-141 186 149->214 pmol/L
Total Protein Weichselbaum

(0SR6x32 Non U.S.) 6.93 5.54 - 8.32 ** 384  3.07-461 g/dL 69.3 55.4 - 83.2 ** 384  30.7-46.1 g/L
Tricyclic Antidepressants (TCA)

EIA (DRI) 237 189 - 284 >1000 >1000 pg/mL 900 720 - 1080 >3802 >3802 nmol/L
Triglycerides GPO

(OSR6x118 Non U.S.) 225 180 - 270 ** 985  78.8-118 mg/dL 2.55 2.04 - 3.06 ** 111 0.89-1.34 mmol/L
Uric Acid Uricase

(0SR6x98 Non U.S.) 322 2.58 - 3.86 ** 106  846-127 mg/dL 192 153 - 230 ** 629 503 - 754 pmol/L
Valproic Acid CEDIA (100013) 139 111->150 829  66.3-995 252  20.1-30.2 pg/mL 962 770 - >1040 575 460 - 630 174 140 - 209 pmol/L
Vancomycin ams 134  587-881 221 18.1-27.2 390 31.2-46.8 pg/mL 507  4.05-6.08 157 125-18.8 269 215-323 pmol/L
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ROCHE HITACHI / MODULAR SYSTEMS
Alanine Aminotransferase (ALT)

JSCC (Wako) 36.1 28.8-433 ** 155 124-187 u/L 0.60 0.48-0.72 ** 260 2.08-3.12 pkat/L
Albumin BCG (Wako) 449  359-539 ** 306 245-368 g/dL 449  359-539 ** 306 245-368 g/lL
Alkaline Phosphatase (ALP)®

p-NPP (InnoChem™) 463  37.0-555 ** 412 329- 494 u/L 0.77 0.62-0.93 ** 6.87 550-825 pkat/L
Alkaline Phosphatase (ALP)®

Enzymatic, JSCC

(Wako) 152 122-183 ** 800 640 - 960 u/L 254  2.04-3.05 ** 134 107-16.0 pkat/L
Amylase Enzymatic, JSCC-IFCC

(Wako) 103 82.0-123 ** 403  323-484 mg/dL 1.03 0.82-1.23 ** 040 032-048 g/L
Apolipoprotein A1 (APO A1) Immunoturbidimetric

(InnoChem™) 603  483-724 ** 185  148-222 mg/dL 0.60 0.48-0.72 ** 019 0.15-022 g/lL
Apolipoprotein B (APQ B) Immunoturbidimetric

(InnoChem™) 36.7 29.4 - 441 ** 265 212-318 u/L 0.61 0.49-0.74 ** 442  354-531 pkat/L
Aspartate Aminotransferase (AST)

NADH, JSCC (Wako) 10 87.7-132 ** 634 507 - 761 u/L 1.83 1.46-2.20 *x 106  847-127 pkat/L
Bilirubin, Direct @ Vanadate Oxidation

(Wako) 0.30 0.24 - 0.36 *x 369  295-443 mg/dL 516  4.13-6.20 ** 63.1 505-757 pmol/L
Bilirubin, Total o Vanadate Oxidation

(Wako) 0.77 0.62- 0.92 ** 6.68  5.35-8.02 mg/dL 13.1 10.5-15.8 ** 14 91.4-137 pmol/L
Calcium Methylxylenol Blue

(Wako) 6.02 482-1.22 ** 123 984-148 mg/dL 1.50 1.20-1.80 ** 307 246-368 mmol/L
Carbon Dioxide (C02) PEPC (InnoChem™) 30.5 24.4 - 36.6 ** 185  148-222 mEq/L 30.5 24.4 - 36.6 ** 185  14.8-222 mmol/L
Chloride (CI) ISE (Wako) 97.2 71.8-117 ** 812 649-974 mEq/L 97.2 71.8-117 ** 812 649-974 mmol/L
Cholesterol, HDL Selective Inhibition

(Minaris) 417 334-500 ** 123 9.83-148 mg/dL 1.08 0.86 - 1.30 ** 032 025-038 mmol/L
Cholesterol, LDL Selective Solubilization

(Minaris) 126 101 - 151 ** 478 383-574 mg/dL 3.26 2.61-391 ** 124 099-1.49 mmol/L
Cholesterol, Total Cholesterol Oxidase

(Wako) 206 164 - 247 ** 778  622-933 mg/dL 533  4.26-6.39 ** 201 1.61-242 mmol/L
Cholinesterase/Pseudocholinesterase

Enzymatic, JSCC (Shino) ~ 0.23 0.19-0.28 ** 0.04  0.03-0.04 U/mL 38  3.09-4.64 ** 061 048-0.73 pkat/L
Creatine Kinase (CK) NAC, JSCC (Kanto) 81.2 65.0 - 97.4 ** 600 480 - 720 u/L 1.36 1.08-1.63 ** 100 8.02-120 pkat/L
Creatinine Enzymatic (Shino) 0.90 0.71-1.09 ** 648  5.18-7.77 mg/dL 79.6 62.5 - 96.6 ** 573 458 - 687 pmol/L
Creatinine Alkaline Picrate

(InnoChem™) 1.01 0.67-1.35 ** 6.18  4.88-7.47 mg/dL 89.3 59.3- 119 ** 546 431-660 pmol/L
Gamma-Glutamyltransferase (GGT)

Enzymatic, JSCC (Shino) ~ 31.1 249-313 ** 130 104 - 156 u/L 0.52 0.42 - 0.62 ** 218 1.74-261 pkat/L
Glucose Hexokinase (Shino) 59.2 474-711.0 ** 342 273-410 mg/dL 3.29 2.63-3.94 ** 19.0 15.2-22.8 mmol/L
Iron Nitroso-PSAP (Shino) 256 205 - 307 ** 706  56.5-84.7 pg/dL 458  36.6-55.0 ** 126 10.1-15.2 pmol/L
Iron Binding Capacity, Unsaturated (UIBC)

Nitroso-PSAP (Shino) 153 122-183 ** 116 93.0-139 pg/dL 21.3 21.9-328 ** 208 16.7-25.0 pmol/L
Lactate Dehydrogenase UV Kinetic, JSCC

(Wako) 93.2 745-112 ** 342 274 - 410 U/L 1.56 1.24-1.87 ** 571 457 - 6.85 pkat/L
Lactic Acid Lactate to Pyruvate

(InnoChem™) 10.8 8.63-129 ** 57.1  457-685 mg/dL 1.20 0.96 - 1.44 ** 633 507-760 mmol/L
Lipase Enzymatic, Colorimetric

(InnoChem™) 328 26.2-39.3 ** 464  37.2-557 u/L 0.55 0.44 - 0.66 ** 078 062-093 pkat/L
Lithium Colorimetric

(Infinity™) 0.82 0.66 - 0.98 ** 220 1.76-263 mEq/L 0.82 0.66 - 0.98 ** 220 1.76-2.63 mmol/L
Magnesium © Xylidyl Blue

(InnoChem™) 117 0.89-1.45 ** 449  359-5.39 mg/dL 0.48 0.36 - 0.60 ** 185  1.48-222 mmol/L
Phosphorus ®!) Phosphomolybdate

(InnoChem™) 2.62 2.10-3.14 ** 744  596-8.93 mg/dL 0.85 0.68 - 1.02 ** 240 1.92-2.88 mmol/L
Potassium (K) ISE (Wako) 2.59 2.07-3.11 ** 6.07 485-7.28 mEq/L 2.59 2.07-3.11 ** 6.07 485-7.28 mmol/L
Sodium (Na) ISE (Wako) 158 127 ->180 ** 116 92.9-139 mEq/L 158 127 - >180 ** 116 929-139 mmol/L
Total Protein Biuret (Wako) 7.01 5.60 - 8.41 ** 370 296-443 g/dL 70.1 56.0 - 84.1 ** 370 296-443 g/lL
Triglycerides GPO-HMMPS,

Glycerol Blank (Wako) 62.1 49.7-745 ** 299  239-359 mg/dL 0.70 0.56 - 0.84 ** 034 0.27-041 mmol/L
Urea Nitrogen (BUN) Urease/GLDH (Wako) 14.9 11.9-17.9 ** 64.6 51.6-715 mg/dL 5.31 4.25-6.38 ** 230 184-276 mmol/L
Uric Acid Uricase/POD (Shino) 3.12 2.50-3.74 ** 109  872-13.1 mg/dL 186 148 - 223 ** 648 519 - 778 pmol/L
SIEMENS ATELLICA SYSTEMS
Alanine Aminotransferase (ALT)

IFCC w/P5P (ALTPLc) 362 29.0-434 101 81.1-122 155 124 - 186 u/L 060 048-073 169  1.35-2.03 259 207-311 pkat/L
Albumin BCG (Alb) 449  359-539 370 296-4.44 290 232-348 g/dL 449  359-539 370 296-444 290 232-348 gL
Alkaline Phosphatase (ALP) ¢!

p-NPP, IFCC (ALP_2c) 315  30.0-450 188 150 - 225 337 210 - 405 UL 063  050-075 313  251-376 563 4.51-6.76 pkat/L
Amylase Ethylidine Bocked-pNPG7

(AMY_2) 96.6 71.3-116 286 229 - 344 473 378 - 567 u/L 161 1.29-194 478  383-574 790 6.32-947 pkat/L
Aspartate Aminotransferase (AST)

IFCC w/P5P (ASTPLc) 388  31.0-466 160 128 - 192 218 223 - 334 UL 065 052-078 267  214-321 465 372-5.58 pkat/L
Bilirubin, Direct @ Vanadate Oxidation

(DBIl_2) 037 030-045 222  1.77-266 424  3.39-5.09 mg/dL 637  5.10-765 3719  303-455 725 58.0-87.0 pmol/L
Bilirubin, Total @ Vanadate Oxidation

(TBIl_2) 084  067-1.00 387  3.09-464 741  593-889 mg/dL 143 11.4-172 66.1  529-793 127 101 - 152 pmol/L
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SIEMENS ATELLICA SYSTEMS (Continued)
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Kinetic, IFCC
Hexokinase (GluH_3)
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Lactate to Pyruvate
(LDLP)

Lactate to Pyruvate
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Enzymatic (Lip)
Latex-enhanced
Immunoturbidimetric
(Lp(a)/Lp_a)

Xylidyl Blue (Mg)
Phosphomolybdate (IP)
Indirect IMT
Indirect IMT

Thyroid Stimulating Hormone (TSH)

Chemiluminescence
(TSH3-UL/TSH3UL)
Biuret (TP)
PEG-enhanced
immunoturbidimetric
GPO, Concentrated (Trig)
Urease, GLDH (UN_c)
Uricase (UA)

THERMO FISHER SCIENTIFIC INDIKO SYSTEMS

EIA (DRI) (Basic)
EIA (DRI) (Plus)
QMS (Basic)
QMS (Plus)
CEDIA (Basic)
CEDIA (Plus)
ADH (DRI) (Basic)
ADH (DRI) (Plus)
QMS (Basic)
QMS (Plus)
CEDIA (Basic)
CEDIA (Plus)
CEDIA (Basic)
CEDIA (Plus)
QMS (Basic)
QMS (Plus)

Tricyclic Antidepressants (TCA) !

EIA/DRI (Basic)

Tricyclic Antidepressants (TCA) !

EIA/DRI (Plus)
CEDIA (Basic)
CEDIA (Plus)

679  543-8.15
98.9 79.1-119
339 2712-407
95.5 76.4 - 115
200 160 - 239
753  6.03-9.04
81.1  649-973
086  0.69-1.03
295  236-354
577  46.1-69.2
231 189 - 284
101 81.0-122
967 113-116
405  324-486
100 <100-120
113 075-150
255  2.04-3.06
154 123-185
137 1.10 - 1.64
682  545-8.18
285 228 - 342
211 169 - 253
157 126-18.8
326  261-3.92
253  19.9-306
256  20.0-312
446  3.19-573
468  374-562
521  417-6.25
479  383-575
176  102-249
190 152-228
689  551-8.26
696  556-8.35
609 487-731
589  472-7.07
594 475-7.13
558  447-6.70
160  1.28-1.92
169 1.35-2.02
266 213-319
240 192 - 288
147 118 - >150
140 112->150

11.2
114

81.6

- 166

274 -
.95 - 4.43

5.47
an

155 -

90.6
233
181

288

39.4

.0-70.6

3.23

2.15-3.

6.37
5.05
158

.82 - 5.72

6.50

253
126 -189
31.6-47.3
8.52

90.1
89.6
14.0-21.0
14.4-21.6
124
12.3
110
115

3.21-4.82

4.98
11.7-1715
174
21.8
214
6.57
6.51

102

67.8 -

9.31 7.45-11.
947 758 -
<20.0

130

138 111
4.56

343

369 295
155

194

150 120 - 181
240 192 -
328  26.3-39.
58.8 47.0
<10.0

269

531 4.25 - 6.
421 3.36-5.
132 105 - 158
471 382
5.42 4.34-6.
211 169 -
157 126 -
395 31.6-
710  568-852
689  47.8-90.1
747  59.7-896
115 14.0 -
18.0 144 -
104  830-124
102 817-123
874  652-
937  728-115
4.01 3.21
415  332-4.98
146 1.7 -
145 116-174
18.1 145-21.8
178 142-214
548  4.38-6.57
543  434-651
>1000

>1000

828

99.4

124 9.94-149
870  69.6-104
<20.0
317 30.2-453
811  64.9-97.3
151 <1.50-1.81
595 476 - 714
665 5.32-7.98
122 97.4 - 146
334 267 - 400
632 50.5-75.8
368 294 - 441
574  46.0-68.9
787  63.0-944
<10.0
414  3.31-4.96
155  6.04-9.06
16 928-139
101 8.06-12.1
391  3.13-470
135 108 - 162
515  46.0-69.0
108  8.68-13.0
115 77.2-153
132 104 - 159
311 249-313
317 244-39.0
156 12.4-187
154 12.3-18.5
136 71.3-200
177 142 -212
1.53 1.10- 1.96
160 1.28-1.92
234 18.7-28.1
231 185-277
299 239-359
290 232-348
843 6.74->10.0
818  6.55-9.82
>1000
>1000
248  19.9-29.8
254 20.3-30.5

mg/dL
mEq/L

mg/dL
mg/dL

mg/dL

U/mL
u/L
mg/dL

u/L
mg/dL
pg/dL

u/L

mg/dL
u/L

mg/dL
mg/dL
mg/dL
mEq/L
mEq/L

plu/mL
gldL

mg/dL
mg/dL
mg/dL
mg/dL

pg/mL
pg/mL
pg/mL
pg/mL
pg/mL
pg/mL
mg/dL
mg/dL
pg/mL
pg/mL
pg/mL
pg/mL
pg/mL
pg/mL
pg/mL
pg/mL

ng/mL
ng/mL

pg/mL
pg/mL

1.69 1.36 - 2.03
98.9 79.1-119
088  070-1.05
241 1.98 -2.97
517  4.13-6.20
126 101 -151
135  1.08-163
759  607-91.1
049  039-059
320  256-3.84
424 339-508
1.69 1.35-2.03
107 086-1.29
068  054-0.81
240 <240-288
046  031-0.62
075 0.60-0.90
255  2.04-3.06
154 123-185
137 1.10-164
682  545-818
322  257-386
239 1.91-286
560 448-6.72
194 155 - 233
167 132 - 203
169 132 - 206
762 545-979
799  6.40-959
20 176-264
203  16.2-243
381  221-541
413  330-4.9
144 115-173
146 117-175
242 193-290
234 187-280
330  26.4-396
310 248-372
343  274-412
361  289-433
101 081-1.21
091  073-1.09
1021 817 ->1040
973 778->1040

232 1.86 - 2.79
94.7 758-114
<0.52

1.89 1.51-2.27
358  2.87-4.30
762 609-914
572  458-6.86
326 261 - 391
1.26 1.01-151
108  862-129
269  21.6-323
400 320-480
365 292-437
098 079-1.18
<24.0

111 0.88-1.33
172 1.37-206
421  336-5.05
132 105 - 158
471  382-572
542  43.4-650
239 1.91-2.86
178 142-213
141 11.3-16.9
422 338 - 507
456 316 - 536
494 395 - 593
300 240-359
307  246-368
439  351-527
432  346-519
190 142-238
203  158-249
841  673-10.1
869  695-104
580  46.4-69.6
574  459-689
101 80.6 - 121
98.8 79.0-119
17 9.37-141
1.6 9.29-139
>3.80

>3.80

588 470 - 705
574 459 - 689

870 69.6-104
<0.52

098 078-1.17
210 1.68-2.52
251 <25.1-30.2
994 7.95-119
588  470-705

203 1.63-244
185  148-22.2
13 9.05-136
614 491-7.36
638  5.10-7.65
131 1.05-158
<24.0

170 1.36-2.04
244 1.95-2.93
583  4.66-7.00
116 92.8-139
101 8.06-12.1
391  31.3-470
152 1.22-1.83
110 0.88-1.32
205 16.4-246
645 516 - 774

161 511-1012
870 688 -1052
531  424-63.7
541 41.7-665
658 527-79.0
653 523-784
295 155-434
384 307-46.1
321 231-411
335 2.68-4.02
928 742-111

916 733-110
166 133-199

161 129- 193

180 144->214
175 14.0-210
>3.80

>3.80

172 138-207

176 141-211

mmol/L
mmol/L

mmol/L
mmol/L

mmol/L

pkat/L
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pmol/L

pkat/L
mmol/L
pmol/L
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mmol/L
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mmol/L
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mmol/L
mmol/L
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pmol/L
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CAROLINA CHEMISTRY CLC FAMILY SYSTEMS
Gamma-Glutamyltransferase (GGT)

Szasz 23.1 19.0-28.4 61.2 48.9-734 9.6 19.7-120 u/L 0.40 0.32-0.47 1.02 0.82-1.23 1.66

1.33 - 2.00 pkat/L
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Data not available. If interested in participating in our value assignment process, please fax
or email your contact information to our Value Assignment group at 510-771-1539, or
mgc-va@thermofisher.com.

Datos no disponibles. Si esta interesado en participar en nuestro proceso de asignacion

de valores, envie su informacion de contacto a nuestro grupo de asignacion de valor por fax
al 510-771-1539 o por correo electrénico a mgc-va@thermofisher.com.

Keine Daten verfiigbar. Wenn Sie an unserem Wertzuweisungsprozess teilnehmen machten,
senden Sie lhre Kontaktdaten bitte per Fax oder E-Mail an unsere Wertzuweisungsgruppe
unter 510-771-1539 oder mgc-va@thermofisher.com.

Données non disponibles. Si vous souhaitez participer a notre processus d'affectation des
valeurs, veuillez nous faire parvenir vos coordonnées par fax ou par e-mail au groupe Value
Assignment au 510-771-1539 ou a I'adresse mgc-va@thermofisher.com.

Dati non disponibili. Per partecipare al processo di assegnazione dei valori, inviare tramite
fax o e-mail le proprie informazioni di contatto al gruppo Value Assignment al numero
510-771-1539 o all'indirizzo mgc-va@thermofisher.com.

Data er ikke tilgeengelige. Hvis du er interesseret i at deltage i vores veerditildelingsproces,
kan du sende dine kontaktoplysninger via fax eller e-mail til vores veerditildelingsafdeling

pé 510-771-1539 eller mgc-va@thermofisher.com.

Geen gegevens beschikbaar. Als u geinteresseerd bent in deelname aan ons
waardetoewijzingsproces, kunt u uw contactgegevens faxen of e-mailen naar onze

Value Assignment-groep via 510-771-1539 of via mgc-va@thermofisher.com.

Tietoja ei saatavilla. Jos olet kiinnostunut osallistumaan arvojen maéritysprosessiimme, faksaa
tai lahetd sdhkopostilla yhteystietosi Value Assignment -osastollemme numeroon 510 771 1539
tai osoitteeseen mgc-va@thermofisher.com.

Aev umdpyouv Sabéopa Sedopéva. Edv evdiagépeote va ouppeTdoyete 0Tn dladikaoia KaBopopoU THWY Tou
epappoloupe, oteilte pag n email pe Tig Mnpogopieg emkowwviag ag oty opdda Kabopiopod Tip@v e
etaipeiac pag oto TA. 510-771-1539 1 ot StebBuvon mgc-va@thermofisher.com.

Data ikke tilgjengelig. Hvis du er interessert i a delta i var verditilordningsprosess, kan du
sende en faks eller e-post med din kontaktinformasjon til var Value Assignment group pa
henholdvis 510-771-1539 og mgc-va@thermofisher.com.

Dane nie s3 dostepne. W razie zainteresowania udziatem w naszym procesie przypisywania wartosci nalezy przesta¢
swoje dane kontaktowe do naszej grupy ds. przypisywania wartosci faksem pod numer 510-771-1539 lub poczta
elektroniczn na adres mgc-va@thermofisher.com.

Dados n@o disponiveis. Se pretender participar no nosso processo de atribuicdo de valores, envie
as suas informag@es de contacto para o nosso grupo de atribuico de valores por fax, através
do niimero 510-771-1539, ou por e-mail, para o endereco mgc-va@thermofisher.com.

[laHHble 0TCYTCTBYIOT. ECM BbI XOTUTE NPUHATD yyacTue B NpoLieftype onpeAeNeHuA YUCOBIX NapaMeTpoB,
0061141Te BALLM KOHTAKTHbIE AAHHbIE HaLLEii rpynne CNeLUanicToB no onpeaeneHitio YACIOBbIX NapamMeTpoB
no dakcy 510-771-1539 unu anekTpoHHoii noute mgc-va@thermofisher.com.

Data ej tillgéngliga. Om du &r intresserad av att delta i var process for faststéllning av varden
kan du skicka ett fax eller e-postmeddelande med dina kontaktuppgifter till var avdelning for
analysvérden, telefonnummer +1 510-771-1539 eller mgc-va@thermofisher.com.

Veri mevcut degildir. Deger atama siirecimize katilmak istiyorsaniz liitfen iletisim bilgilerinizi 510-771-1539
numarali telefona faks gondererek veya mgc-va@thermofisher.com adresine e-posta gondererek Deger Atama
grubumuza iletin.

TERGEHEEE. MRENBSSRINNMEDIE, BEEIBFEREREE
MR ARBIRNOBENE, £ESH 510-771-1539, HEXMHE
mgc-va@thermofisher.com,
ZHBICBNIEWT =Y T EM T 7AEINDSMEHFEINDiHE 1L HtD

E LTI —TETHEERDERE I ERE Fax (510-771-1539) E/oiEBEFA—IL
(mgc-va@thermofisher.com) IC T AR FEE W,

BEIGER - IRAHBSHEMOINEBRRE - FRANEESUEE
FEFHGFFERMAOME/NA - BHEIREE 510-771-1539 - EF LSS
mgc-va@thermofisher.com °

Bilirubin may decrease over the product shelf life.

La bilirrubina pueden disminuir a lo largo de la vida atil del producto.

Die Bilirubinkonzentration kann sich wéhrend des Haltbarkeitszeitraums des Produkts verringern.
Les valeurs de bilirubine peuvent diminuer au fil de la durée de conservation du produit.

| valori della bilirubina potrebbero diminuire durante la durata di conservazione del prodotto.
Bilirubin kan reduceres i lgbet af produktets holdbarhedstid.

Bilirubine kan afnemen gedurende de houdbaarheidsperiode van het product.

Bilirubiini voi vahentyd tuotteen séilytysaikana.

H XoepuBpivn evdéxetar va petavetal og 0An T didpketa {wig Tou mpoiovtog.

Bilirubin kan reduseres i lgpet av produktlevetiden.

Stezenie bilirubiny moze sie obniza¢ w miare uptywu okresu przydatnosci produktu do uzycia.

A bilirrubina pode diminuir ap6s o prazo de validade do produto.

YpoBeHb 6unupy6uHa MOXeT yMeHbLIATLCA B TeueHIe Cpoka roAHOCTY NPOAYKTa.

Vardet for bilirubin kan reduceras under produktens livslangd.

Bilirubin, iiriiniin raf omri siiresince azalabilir.

BB REE = RA AN AT RES PR

EUILEMEIR WEOBREERITET I SRR $H DX,
BAZRNERECERRERSHHE IS EHEE -
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Phosphorus, Salicylate, and Triglycerides may increase over the product shelf life.

El fosforo, el salicilato y los triglicéridos pueden aumentar a lo largo de la vida util del producto.
Die Phosphor-, Salicylat- und Triglyceridkonzentrationen kénnen sich wahrend des
Haltbarkeitszeitraums des Produkts erhdhen.

Les valeurs de phosphore, de salicylate et de triglycérides peuvent augmenter au fil de la durée
de conservation du produit.

I valori difosforo, salicilato e trigliceridi potrebbero aumentare durante la durata di conservazione
del prodotto.

Fosfor, salicylat og triglycerider kan gges i lobet af produktets holdbarhedstid.

Fosfor, salicylaat en triglyceriden kunnen toenemen gedurende de houdbaarheidsperiode van
het product.

Fosfori, salisylaatti ja triglyseridit voivat lisdantya tuotteen séilytysaikana.

0 Owagopog, To ZaNikuhikd kat Ta TpyAukepiia evbéxetal va auéavovtal oe OAn T Sidpketa {wi¢ Tou mpoidvTog.
Fosfor, salisylat og triglycerider kan gke i lapet av produktlevetiden.

Stezenia fosforu, salicylandw i trdjglicerydéw moga wzrastac w miare uptywu okresu przydatnosci produktu do uzycia.
0 fosforo, o salicilato e os triglicéridos podem aumentar apds o prazo de validade do produto.
YpoBHy pocdopa, canuuyunarta n TPUTAMLEPUAOB MOTYT NOBLILLATHCA B TEUEHUe CPOKA FOAHOCTI NPOAYKTA.
Vardena for fosfor, salicylat och triglycerider kan 6ka under produktens livslangd.

Fosfor, Salisilat ve Trigliseritler diriiniin raf omrii siiresince artabilir.

B KRBT R EENREERANRREAS.

U BUFIVE R TUEY ROEIR BEOBREABRITIEINY 2 RENHDET,
B KISEA=RERENREEERRRSH BB EHILM -

Alkaline Phosphatase, Phosphorus and Magnesium may recover low upon initial thaw
requiring additional 2-8°C equilibration.

Tras la descongelacion, es posible que se obtengan valores bajos de fosfatasa alcalina, fosforo
y magnesio, y que sea necesaria una estabilizacion adicional a 2-8 °C.

Alkalische Phosphatase, Phosphor und Magnesium erzielen ggf. niedrige Wiederfindungswerte
nach dem erstmaligen Auftauen und erfordern eine weitere Gleichgewichtseinstellung bei 2-8 °C.
La phosphatase alcaline, le phosphore etle magnésium peuvent présenter un faible niveau de détection
lors de la décongélation initiale, nécessitant une équilibration supplémentaire entre 2 et 8°C.
Fosfatasi alcalina, fosforo e magnesio potrebbero presentare bassi valori di recupero nello
scongelamento iniziale e richiedere un ulteriore equilibramento a 2-8 °C.

Alkalisk fosfatase, fosfor og magnesium genoprettes eventuelt med lave veerdier straks efter
farste optening, sa der kraeves yderligere stabilisering ved 2-8 °C.

Alkaline fosfatase, fosfor en magnesium kunnen lage terugvindingswaarden hebben na eerste
ontdooiing en extra stabilisering bij 2-8 °C kan nodig zijn.

Alkalifosfataasi, fosfori ja magnesium voivat aiheuttaa alhaisia arvoja alkusulatuksen yhteydessa,
mikd edellyttdd lisdtasapainotusta 2-8 °C:ssa.

H A\kaikr} gwagardon, o Owapopog kat 1o Mayviioto evdéxetat va
Kat va anatrobv mméov e§looppomnon oe Beppokpacia 2-8 C.
Fosfor og magnesium kan gjenvinnes lavt ved farste tining og trenge ytterligere utbalansering
ved 2-8 °C.

Odzysk fosfatazy alkalicznej, fosforu i magnezu po wstepnym rozmrozeniu moze by¢ niski. W takim przypadku
konieczne jest dtuzsze pozostawienie materiatu w temperaturze 2-8°Cw celu osiggniecia stanu réwnowagi.
Afosfatase alcalina, o fosforo e o magnésio podem recuperar em baixo apds descongelamento
inicial, sendo necesséria equilibragdo adicional entre 2 a 8 °C.

Tocnie nepBiYHOTo pa3mopaxuBaHuA LenouHan hocdatasa, hochop v MarHuit MoryT 06HapyKMBATbCA B HU3KUX
KOHLieHTpaLmAx, no3tomy TpebyeTca AONONHUTENbHOE BblAepXMBaHUe Npu Temneparype 2—8 °C.

Alkaliskt fosfatas, fosfor och magnesium kan uppvisa lagt utbyte direkt efter upptiningen, vilket
kan kréva extra utbalansering vid 2-8 °C.

ilk goziilme sonrasinda Alkalin Fosfataz, Fosfor ve Magnezyum geri kazanimi dilsiik olabilir ve 2-8°C sicaklikta
ek dengeleme gerekebilir.

HABEE, MREEBEHIT2-8° CHFE, WEERKRE. BNENRETES
BIE, TEREER,

BRIICHRUIZEEIC. FILAURR T 79 —E, UV BLUNT R ADEYEEHMEL
BE}. I5I2~ 8C TREFEEZROVENHNFT,

Eﬁ'létﬁ?éﬁfi&’é CBNSEESYVBRRENLWXRTERE  UEREETERIMN
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GUITTOUV apyd Katd Ty apykn amoyusn

Contains the following Tricyclic Antidepressants (TCA): Imipramine/Desipramine/
Anmitriptyline/Nortriptyline.
Contiene los siguientes antidepresivos triciclicos (TCA): imipramina, desipramina, amitriptilina

y nortriptilina.

Enthélt die folgenden trizyklischen Antidepressiva (TCA): Imipramin/Desipramin/Amitriptylin/
Nortriptylin.

Contientles antidépresseurs tricycliques (ATC) suivants : imipramine/désipramine/amitriptyline/
nortriptyline.

Contiene i seguenti antidepressivi triciclici (TCA): imipramina/desipramina/amitriptilina/
nortriptilina.

Indeholder falgende tricykliske antidepressiva (TCA): Imipramin/desipramin/amitriptylin/
nortriptylin.

Bevat de volgende TCA (tricyclische antidepressiva): imipramine/desipramine/amitriptyline/
nortriptyline.

Sisaltd4 seuraavia trisyklisid masennuslaakkeitd (TCA): imipramiini/desipramiini/amitriptyliini/
nortriptyliini.

Nepiéxet Ta mapakdtw TpikukAika avtikatabhimtika (Tricyclic Antidepressants, TCA): Ipmpapiv/Aeotmpapivy/
Aprpintudivn/Noptpimtuhivn.

Inneholder falgende trisykliske antidepressiva (TCA): Imipramin/Desipramin/Amitriptylin/
Nortriptylin.

Produkt zawiera nastepujace tréjpierécieniowe leki przeciwdepresyjne (TCA): imipramina/dezypramina/amitryptylina/
nortryptylina.

Contém os seguintes antidepressivos triciclicos (TCA): imipramina/desipramina/amitriptilina/
nortriptilina.

CopepxvT Cnefytowme TpULMKAMYecKue aHTuaenpeccanTsl (TLIA): uMunpammnk/ge3unpamun/aMmuTpunTunug/
HOPTPUMTUNUH.

Innehaller fdoljande tricykliska antidepressiva (TCA): Imipramin/Desipramin/Amitriptylin/
Nortriptylin.

SuTrisiklik Antidepresanlan (TCA) ierir: imipramin/Desipramin/Amitriptilin/Nortriptilin.
BETZIREITIERR (TCA): FURE/E RHWKE/FIKEWH/EREHR,
ROZBERISDE(TCA) ZEBLTWET, A1XT7IIV/FTVTIIV/FINITFIY
JIVNUTF I,

ZBEMUTZIRMEZE (TCA) : Imipramine/Desipramine/Amitriptyline/Nortriptyline
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If you have any questions concerning this notification, in the USA please contact the Technical Support Department at 800-232-3342 or 510-979-5417. Outside the USA,
please contact your local Subsidiary or Distributor.

Falls Sie Fragen zu dieser Benachrichtigung haben, wenden Sie sich in den USA an den technischen Kundendienst unter 800-232-3342 oder 510-979-5417. AuRerhalb der
USA wenden Sie sich bitte an die Vertriebsniederlassung in Ihrer Ndhe oder an einen autorisierten Vertriebspartner.

Aux Etats-Unis, pour toute question concernant cet avis, contacter le Service d'assistance technique au 800-232-3342 ou au 510-979-5417. En dehors des Etats-Unis,
contacter la filiale locale ou le distributeur local.

Per domande relative a questa notifica e vi trovate begli Stati Uniti, rivolgersi al servizio di assistenza tecnica al numero verde 800-232-3342 o al numero 510-979-5417. Al di
fuori degli Stati Uniti, rivolgersi alla filiale locale o al distributore.

Para cualquier consulta acerca de esta notificacion, en EE.UU. péngase en contacto con el Departamento de Asistencia técnica en los ndmeros 800-232-3342 or 510-979-
5417. Fuera de EE.UU., péngase en contacto con la subsidiaria o el distribuidor local.

Hvis du har nogle spargsmal til denne meddelelse, kan du kontakte den tekniske supportafdeling pa 800-232-3342 eller 510-979-5417, hvis du befinder dig i USA. Uden for
USA kan du kontakte det lokale datterselskab eller distributaren.

Als uvragen hebt over deze kennisgeving, kunt u contact opnemen met de afdeling Technische ondersteuning op 800-232-3342 of 510-979-5417. Buiten de VS kunt u contact
opnemen met de vestiging of distributeur in uw land.

Jos sinulla on kysyttavaa tasta ilmoituksesta, ota Yhdysvalloissa yhteyttéd tekniseen tukeen numeroon 800 232 3342 tai 510 979 5417. Ota Yhdysvaltojen ulkopuolella yhteytta
paikalliseen tytaryhtioon tai jalleenmyyjaén.

la omoteadrmote epwToelC avapopikd pe T mapovoa sidomoinan, evidg H.M.A., emkowwvnote pe To Tunpa Tegvikng umoaTrpi§ne otov apiBud 800-232-3342 1 510-979-5417. Extdg H.M.A., emkowwvrote e
TNV TOMIKT 0a¢ QuYATPIK 1} TOV TOMIKO dlavopéa.

Dersom du befinner deg i USA og har sparsmal knyttet til denne orienteringen, kontakt avdelingen for teknisk statte pa 800-232-3342 eller 510-979-5417. Dersom du befinner
deg utenfor USA, kontakte din lokale forhandler eller distributar.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych tego powiadomienia, nalezy skontaktowac sie z dziatem wsparcia technicznego pod numerem 800-232-3342 lub 510-979-5417 (na obszarze Stanéw Zjednoczonych).
Poza obszarem Standw Zjednoczonych nalezy skontaktowac sie z lokalnym oddziatem firmy lub dystrybutorem.

Se tiver quaisquer questdes relativas a esta notificagao, nos EUA por favor contacte o departamento de assisténcia técnica através do nimero 800-232-3342 ou 510-979-
5417. Fora dos EUA, por favor contacte a filial da sua area ou o distribuidor local.

Ecnu y Bac ecTb Bonpochl 0THOCUTENbHO 3T0r0 yBegomnenus, B CLUA obpawaiitect B fenapTameHT TexHUueckoil noaaepxku no tenedoxy 800-232-3342 unu 510-979-5417. 3a npepenamu CLIA
o6paLualitecb B MeCTHYH J0UEPHIOI0 KOMNAHMUI0 UMK K AUCTPUObIOTOPY.

Om du har négra fragor om den hér informationen och befinner dig i USA kan du kontakta var avdelning for teknisk support pa telefonnummer +1 800-232-3342 eller +1 510-
979-5417. Utanfoér USA kan du kontakta ditt lokala avdelningskontor eller en distributdr.

Bu bildirime dair herhangi bir sorunuz varsa, ABD'de liitfen 800-232-3342 veya 510-979-5417 numarali Teknik Destek Departmant ile iletisim kurun. ABD'nin disinda, liitfen yerel Bayi veya Dagtici ile iletisim
kurun.

MFEHEMXFUIBAMBEA, EXEER, HEKER 800-232-3342 5 510-979-5417 HAZEHI]. HEEEIMIR, BRRAGLHMHSAFREHE.

ABHICET ZEBNEDLEICDVWTIE REIRND S G HEEICT (800-232-3342 F/cld 510-979-5417) T ZAILFR—MEFIETEBWEDEL LSV KEADSZE R RO FE
HFRFREBETTEEVWELELLEL,
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